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  Заявление Председателя Совета Безопасности  
 

 

 9 августа 2021 года в связи с рассмотрением Советом пункта, озаглавлен-

ного «Поддержание международного мира и безопасности», в соответствии с 

процедурой, согласованной в свете чрезвычайных обстоятельств, обусловлен-

ных пандемией COVID-19, и изложенной в документе S/2020/372, Председатель 

Совета Безопасности выпустил от имени Совета следующее заявление:  

  «Совет Безопасности подтверждает свою главную ответственность по 

Уставу Организации Объединенных Наций за поддержание международ-

ного мира и безопасности, а также свое обязательство отстаивать цели и 

принципы Устава.  

  Совет Безопасности вновь заявляет, что нормы международного 

права, закрепленные в Конвенции Организации Объединенных Наций по 

морскому праву от 10 декабря 1982 года, устанавливают правовые рамки 

для деятельности в Мировом океане, включая противодействие незаконной 

деятельности на море. 

  Совет Безопасности с озабоченностью отмечает сохраняющиеся 

угрозы безопасности на море в результате пиратства, вооруженного разбоя 

на море, перемещения террористов и использования ими моря для совер-

шения преступлений и актов против судоходства, морских объектов, кри-

тически важной инфраструктуры и других морских интересов. Совет Без-

опасности обращает внимание на сохраняющуюся проблему транснацио-

нальной организованной преступности на море, включая незаконный обо-

рот наркотических средств и психотропных веществ, незаконный ввоз ми-

грантов, торговлю людьми и незаконный оборот огнестрельного оружия, а 

также на другие виды незаконной деятельности. Совет Безопасности отме-

чает прискорбную гибель людей и негативное воздействие такой деятель-

ности на международную торговлю, энергетическую безопасность и миро-

вую экономику и подчеркивает в этой связи важность обеспечения исполь-

зования Мирового океана в законных целях и охраны жизни людей на море, 

а также источников средств к существованию и безопасности прибрежных 

общин.  

  Совет Безопасности подтверждает, что нормы международного права, 

воплощенные в Конвенции Организации Объединенных Наций по мор-

скому праву 1982 года, Конвенции Организации Объединенных Наций о 

борьбе против незаконного оборота наркотических средств и психотроп-

ных веществ и Протоколе против незаконного ввоза мигрантов по суше, 

морю и воздуху, дополняющем Конвенцию Организации Объединенных 
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Наций против транснациональной организованной преступности, устанав-

ливают правовые рамки, применимые, в частности, к борьбе с незаконной 

деятельностью на море, и ссылается далее на Конвенцию 1988  года о 

борьбе с незаконными актами, направленными против безопасности мор-

ского судоходства, Протокол 1988 года о борьбе с незаконными актами, 

направленными против безопасности стационарных платформ, располо-

женных на континентальном шельфе, и протоколы к ним от 2005  года, ко-

торые в целом закладывают основы для сотрудничества между государ-

ствами-участниками.  

  Совет Безопасности призывает государства-члены рассмотреть, сооб-

разно обстоятельствам, возможность ратификации Конвенции Организа-

ции Объединенных Наций против транснациональной организованной 

преступности 2000 года и протоколов к ней, Конвенции Организации Объ-

единенных Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических 

средств и психотропных веществ 1988  года, Единой конвенции о наркоти-

ческих средствах 1961 года с изменениями, внесенными Протоколом 

1972 года, Конвенции о психотропных веществах 1971  года, Конвенции о 

борьбе с незаконными актами, направленными против безопасности мор-

ского судоходства, 1988 года и Протокола 1988 года о борьбе с незакон-

ными актами, направленными против безопасности стационарных плат-

форм, расположенных на континентальном шельфе, или присоединения к 

ним и их осуществления. Совет Безопасности призывает далее государ-

ства-члены назначить орган или, при необходимости, органы, которым бу-

дут адресоваться запросы на оказание помощи, подтверждение граждан-

ской/национальной принадлежности и санкционирование принятия соот-

ветствующих мер в соответствии с указанными конвенциями и которые бу-

дут реагировать на такие запросы.  

  Совет Безопасности призывает государства-члены эффективно при-

менять Международный кодекс по охране судов и портовых средств и 

главу XI–2 Международной конвенции по охране человеческой жизни на 

море, а также сотрудничать с Международной морской организацией в це-

лях содействия безопасному и защищенному судоходству при одновремен-

ном обеспечении свободы судоходства в соответствии с применимыми нор-

мами международного права.  

  Совет Безопасности признает усилия государств соответствующих 

регионов по принятию надлежащих мер согласно соответствующим нор-

мам международного права для противодействия транснациональной орга-

низованной преступности, пиратству и вооруженному разбою на море.  

  Совет Безопасности признает, что террористы могут извлекать вы-

году из транснациональной организованной преступности в определенных 

условиях и регионах, призывает государства-члены, в том числе через их 

соответствующие компетентные органы, рассмотреть вопрос о ратифика-

ции и осуществлении международных документов, а также вопрос об уча-

стии в национальных, региональных и глобальных инициативах, направ-

ленных на создание потенциала для предотвращения незаконного оборота, 

в том числе через морские порты и на море, природных ресурсов, оружия, 

наркотиков и культурных ценностей и незаконной торговли, которые осу-

ществляются в целях оказания прямой поддержки террористическим сооб-

ществам, а также торговли людьми и для противодействия этим явлениям.  

  Совет Безопасности признает, что террористы могут нападать на уяз-

вимые объекты, включая критически важную инфраструктуру, обществен-

ные места, и, в особенности, транспортный сектор, включая морские порты 
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и морской транспорт, а также на взаимосвязанные объекты критически 

важной инфраструктуры, а это подчеркивает важность активизации со-

трудничества в интересах защиты критически важной инфраструктуры, 

включая трансграничную инфраструктуру, и призывает государства-члены 

выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности Организа-

ции Объединенных Наций.  

  Совет Безопасности признает важность укрепления международного 

и регионального сотрудничества в деле противодействия угрозам безопас-

ности на море. В этой связи Совет Безопасности положительно оценивает 

усилия региональных и субрегиональных организаций и отдельных стран 

по укреплению безопасности на море, в том числе в виде обмена информа-

цией по морским делам. 

  Совет Безопасности приветствует взаимную правовую помощь и дру-

гие формы сотрудничества в правоохранительной деятельности против 

транснациональной организованной преступности на море, включая дву-

сторонние или региональные соглашения или договоренности, и настоя-

тельно призывает государства-члены в надлежащих случаях задействовать 

соответствующие положения применимых документов, включая Конвен-

цию Организации Объединенных Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколы к ней, в интересах содействия та-

кому сотрудничеству.  

  Совет Безопасности приветствует также создание таких платформ, 

как Индоокеанский форум по преступности на море Управления Организа-

ции Объединенных Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН), об-

мен судьями, отвечающими за связи по линии взаимной правовой помощи, 

и функционирование региональных сетей сотрудничества прокуроров и 

центральных органов власти в целях содействия сотрудничеству в право-

вой области, расследованиям и судебному преследованию преступных со-

обществ и приветствует продолжение работы УНП ООН по запросам гос-

ударств-членов. 

  Совет Безопасности признает необходимость укрепления потенциала 

государств-членов, по их просьбе, для принятия эффективных мер против 

транснациональной организованной преступности на море и предлагает 

государствам-членам обмениваться опытом с другими государствами-чле-

нами, УНП ООН и Международной морской организацией в части возмож-

ных пробелов и факторов уязвимости в этой области.  

  Совет Безопасности призывает Организацию Объединенных Наций, а 

также региональные и субрегиональные организации продолжать усилия 

по оказанию помощи государствам-членам в наращивании своего потенци-

ала и в обмене информацией об эффективных методах предотвращения 

терроризма на море и борьбы с ним. Совет Безопасности призывает далее 

соответствующих участников Глобального контртеррористического дого-

вора Организации Объединенных Наций продолжать осуществление своих 

программ по наращиванию потенциала в этой области.  

  Совет Безопасности приветствует создание Партнерства УНП ООН 

по южному маршруту для объединения стран, затронутых морской торгов-

лей героином через Индийский океан, а также другие инициативы по со-

зданию региональных форумов по противодействию преступности на море 

в целях укрепления сотрудничества, координации и обмена информацией 

между государствами, участвующими в борьбе с незаконной торговлей на 

море.  
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  Совет Безопасности призывает государства-члены к тому, чтобы они 

продолжали наращивать и укреплять свой потенциал для повышения без-

опасности и защищенности на море, в том числе для противодействия пи-

ратству, вооруженному разбою на море и террористической деятельности, 

а также всем формам транснациональной организованной преступности и 

другим видам незаконной деятельности на море, задействуя для этого со-

ответствующие организации и инструменты».  

 


